
Глава 124. Пора собирать объедки!

Летучий тигр был похож на трудолюбивого садовника, который ходил взад и вперед, перенося
куски мяса в сторону огромных лоз. Даже с его удивительной скоростью, он потратил
несколько минут, прежде чем доставить их все.

Огромные лозы, казалось, ликовали, когда им предлагали огромное количество плоти и крови.
Каждая из лиан быстро ползла, пожирая пищу почти сразу же, как только её доставляли.

Чжан Чэ не был уверен, что ему показалось, но он чувствовал, что огромный цветок был похож
на голодавшего в течение трёх дней и ночей, внезапно получившего пищу.

"Должно быть, мне мерещится!" - Чжан Чэ покачал головой, прогоняя эту странную мысль из
головы.

Однако в следующее мгновение он увидел, что чарующий цветок расцвел ещё прекраснее. Он
был явно больше, чем раньше, и таинственные узоры на лепестках выглядели так, словно
могли высосать душу человека.

Пока он отвлёкся, Чжан Чэ почувствовал чрезвычайно привлекательную таинственную волну,
исходящую от чарующего цветка.

Таинственная волна была настолько очевидна, что даже Чжан Чэ почувствовал её с расстояния
в несколько сотен метров и испытал искушение подойти и полюбоваться цветком.

"Нет, я должен немедленно покинуть это проклятое место!" Чжан Чэ яростно замотал головой,
его сердце наполнилось страхом.

Эта сцена была действительно слишком шокирующей. Цветок действительно мог развиваться,
поглощая трупы экзотических животных, и рядом с ним даже был мощный экзотический зверь,
молча предлагающий ему пищу. Как не посмотри, это вселит страх в любого.

Еще одна мысль пришла в голову Чжан Чэ. Этот цветок должен был быть необыкновенным,
чтобы летающий тигр так старательно кормил его. Как только он полностью созреет, он,
несомненно, был исключительным сокровищем.

Однако он прекрасно понимал, что его звери не могут сравниться с ним. Если бы он стал
жадным и захотел вырвать этот чарующий цветок, он мог бы даже потерять свою жизнь, если
бы был неосторожен, превратившись в кучу удобрений.

Увидев, что Пурпурный Нефритовый Кондор улетает всё дальше, а Чжан Чэ висит под ним,
тигр только поднял голову, бросив короткий взгляд, после чего молча сел на землю недалеко
от цветка, как будто ожидая, что новая добыча подойдёт к его порогу.



--------

В конце концов, Чжан Чэ так и не покинул это место.

Это было потому, что когда Пурпурный Нефритовый Кондор пролетел несколько сотен метров,
Чжан Чэ ясно увидел рябь, распространяющуюся отовсюду вокруг одинокого острова. После
этого из пруда одна за другой выползли уродливые твари разных размеров, окружив центр
острова.

Это было похоже на то, как армия выходит на берег, атакуя форт своих врагов, грандиозная
картина.

С зажигательным шоу и почти нулевым риском для себя, естественно, Чжан Чэ не хотел
уходить.

Возможно, он даже найдёт возможность что-то ухватить!

Поскольку такая возможность существовала, Чжан Чэ, конечно, не хотел так легко уходить.

Этот чарующий цветок был слишком привлекателен для него. Будучи сокровищем, способным
поглощать плоть экзотических животных, чтобы эволюционировать, он мог использоваться для
лечения болезни его матери.

Хотя профессор Сунь Цилун из Университета Бэй Ди имел зверя с редким навыком
целительства, Чжан Чэ не мог возлагать на это все свои надежды.

Не говоря уже о том, сможет ли Хуан Телань успешно сдать экзамен и сможет ли животное
профессора вылечить болезнь его матери, всё ещё оставалось неясным.

Сколько старшеклассников было во всем регионе Хуа Ся? Даже если бы там было не так много
талантливых людей, с таким огромным населением число студентов всё равно было
шокирующе высоким. Естественно, каждый хотел поступить в лучший вуз. Можно себе
представить, насколько жёстким было соревнование.

Множество мыслей промелькнуло в его голове, когда около сотни уродливых рыб высадились
на берег одинокого острова, торопливо ползя к центру.

Несмотря на расстояние между Чжан Чэ и существами, он чувствовал их жажду и желание
заполучить огромный цветок в центре острова.

"Это, конечно, чрезвычайно редкое сокровище!" - Чжан Чэ почти мгновенно определил
качество этого чарующего цветка. Несомненно, он был на несколько ступеней выше



Пятицветного Духовного Цветка, поглощённого Пурпурным Нефритовым Кондором!

"Я должен добраться до этого цветка, он наверняка вылечит мамину болезнь!"

Чжан Чэ смотрел на чарующий цветок в центре острова, его глаза покраснели от жадности. Он
едва мог сдержать себя и хотел приказать Пурпурному Нефритовому Кондору лететь дальше,
вовлекая себя в предстоящую жестокую битву.

К счастью, Чжан Чэ всё ещё сохранял относительную ясность ума, решительно подавляя это
желание. Он заставил Пурпурного Нефритового Кондора кружить вокруг острова, ожидая
возможности вступить в бой.

С почти сотней уродливых существ, несущихся к цели, даже если бы была качественная
разница в силе против летающего тигра, количество могло бы закрыть разрыв. Может быть, у
них есть шанс победить летающего тигра?

Неважно, насколько они плохи, они должны быть в состоянии ранить этого сильного зверя!

Глядя на сотни уродливых рыб, приближающихся со всех сторон, летающих тигр, который всё
это время был чрезвычайно спокоен, наконец, пришёл в ярость. Внезапно он широко раскрыл
пасть, издав крайне сердитый рёв. Наконец, он оставил чарующий цветок, его фигура внезапно
исчезла с того места, где он стоял, молниеносно двигаясь между уродливыми созданиями с
невероятной скоростью.

Каждая пауза, которую делал летающий тигр, немедленно сопровождалась полосой
брызгающей крови, без исключения. Твари, которых он разил, получали огромные глубокие
порезы и теряли способность сражаться, падая и барахтаясь в лужах собственной крови.

В мгновение ока более дюжины тварей были серьёзно ранены.

Огромные глаза оставшихся уродливых рыб полностью покраснели. Они широко раскрывали
рты один за другим, выпуская веера водяного тумана, окутавшего почти половину острова.

Даже если летающий тигр был быстр, как молния, он не мог полностью избежать атаки по
такой большой площади, тем более, что он должен был защитить волшебный цветок в центре
острова и не мог уйти.

Из его пасти вырвался глубокий рёв, похожий на раскаты грома. Его золотисто-зелёные
крылья, которые никогда не были полностью расправлены всё это время, внезапно широко
раскрылись, и окружающие воздушные потоки внезапно начали течь быстрее, образуя
множество крошечных воздушных вихрей, которые быстро распространились во всех
направлениях.



Чжан Чэ смотрел с большим удовольствием, почти желая громко расхохотаться!

Без сомнения, летающий тигр был экзотическим зверем по качеству золото или даже выше.
Эти воздушные вихри были его навыком атаки.

После того, как воздушные вихри вылетели, мало того, что окружающие существа были
ранены, разъедающий водяной туман, который они выплёвывали, был сдут, что делало
чрезвычайно трудным причинить вред летающему тигру.

Тем не менее, воздушные вихри были очень малы, и этот туман покрывал почти всё, в конце
концов, скрыв летающего тигра.

Против этой разъедающей ядовитой атаки, независимо от того, насколько сильна защита
животного, они едва ли замедлят туман.

Чжан Чэ увидел, что чёрно-белый мех на теле тигра мгновенно изменил цвет, превратившись в
обугленный чёрный. Блестящие золотисто-зеленые крылья потускнели, перья превратились в
пепел и опали.

Несмотря на мучительную боль, летающий тигр издал болезненный, сердитый рев. Его фигура
снова метнулась вперёд, как молния, разрывая зубами уродливых рыб, не убитых воздушными
вихрями, словно обезумевший демон.

Бесчисленные существа были быстро убиты таким образом, осталось менее половины из них.
Однако травмы летающего тигра становились всё более серьёзными.

Поверхность его кожи и плоти была полностью разъедена ядовитой водой и превратилась в
крошечные лужицы густого ихора. При каждом резком движении вязкая слизь быстро
соскальзывала с его тела, обнажая красные мышцы и белые кости под ними.

В конце концов от крыльев остались только два ряда белых, изрытых боронами костей, слабо
свисающих по бокам. Прежде убийственные сверкающие глаза теперь были бездушны.

Чжан Чэ был вне себя от радости, его глаза сияли. Он немедленно приказал Пурпурному
Нефритовому Кондору лететь на остров.
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